En vallkulla beréttar

Forsta sommaren 1 Gottlands fibodar

Négra dagar fére midsommar sdger mor: ”Nu dr Kari 14 ar och s stor att hon kan
vara 1 Gottland i sommar. Kisti, en kusin som 4r 31 ar ska vél dit, s& hon hjdlper
vdl Kari litet och vécker henne om morgonen”. Far lagade upp mina néverskor,
slog i nya spikar i dem och ség efter att klackjérn och tajarn var hela och starka.
Sé& halvsulades mina laderskor, jag méste ha ombyte péa kvillarna da jag kom frén
skogen och sa de sdndagar da jag fick vara hemma pa féboden.

Stora syster Margit sag efter att jag hade en hemvévd gré sldt kjol och en
hemvivd svart magd, tjocka roda yllestrumpor stickade med tva tradar, ett vitt
livstycke av tjock linnevév, négra vita linnen av lin och bomullsvarp, en blus
av hemvévt randigt bomullstyg och nagra hemvédvda huvuddukar. S& fanns i
Gottland en vit vadmalstrdja som vi bar regniga dagar och som fick torka i taket
pé nitterna.

Till séndags hade jag en randig blus av kopt bomullstyg och ett forkldde av
samma sort, en bdttre hemvévd sldt gra kjol. Nagon rynkad kjol fick inte f6lja
med till fiboden den tid jag minns. Vi hade ocksa tva stédrkta fina huvudkldden
till sondags och en bla stickad kofta som var k6pt pa hostmarknaden i Mora aret
fore. Jag hjélpte da grannarna att ta upp potatisen och tjanade 5 kronor och 50
ore. Far dkte med hést till marknaden sa resan kostade ingenting utan jag kunde
handla for hela summan.

Mor hade haft brattom att karda och spinna strumpgarn for jag skulle ha flera
stora hdrvor med mig och sticka strumpor &t oss alla under sommaren. Under mid-
sommaren var min bror och mina tv4 dldre systrar hemma pa 6n medan far,
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mor och mina tva yngre systrar var p& hemfidboden i Holen. Vi byggde [6vsalar,
lekte och reste en liten majstang och hade roligt vdrre. Dagen efter midsommar
kom alla som var pé& 6n upp till Holen f6r det var vanligt under alla &r att flytt-
ning skedde tva dagar efter helgen. Alla djur bufdrdes till hemfdboden i bérjan
av maj for att vara kvar pa fastlandet fram till bérjan av oktober. Det var lika i
alla gérdar fast buféringen gick till olika fabodar.

Pé kvillen fore togs bogsdckarna fram, stora fyrkantiga skinnsiackar med lock.
De passade bra efter ryggen. I den lades mina kldder jamte tva grova lakan och
en lang kudde till sdngen, nagra grova handdukar och vita rena linnetrasor att
anvénda till korna. Nagra gamla tjocka véssel fanns kvar pa faboden sedan aren
forut. Rena halmkérvar av rdghalm att bddda sédngarna med, hade mor skickat
dit pa vintern och de lag nu gémda i ladan.

[ den andra sédcken lades en stor pase kornmjol, en liten pase vetemjdl, torrt
salt flask, litet salt torrt farkott, tdndstickor, salt, tval, kaffe, socker och en pése
potatis. [ en garnséck lades at korna en pése simre mjol, grovt salt och ”sadar”.
Tunnbrodet var sa torrt att det fick lov att 1dggas i en sdrskild 1ada for att det inte
skulle smulas sonder helt. S& hade mor bakat ndgra mjuka bullar fére midsommar
och jag fick ndgra av dem med i matsécken. I en liten trdask lades litet smé6r och
messmor som vi skulle ha de forsta dagarna tills vi kom igang pé fiboden.

Kreaturen l0ses fran fihusen i fiiboden en tidig morgon. Sa héir kan det ha
sett ut i Gottland vid den tid som Karin berdttar om. Denna bild dr dock fran
Radldsa fiabod.

Foto: Troligen Bond Johan Andersson.
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Andra dagen steg vi upp klockan S for att halv 8 skulle vi vara i ordning. Min bror
Olof skulle f6lja med och kéra med hést och kérra upp till Fjdrden med sidckarna.
Sedan skulle han vdnda hem med hésten. Vi 16ste nu alla kreaturen i fjoset. Det
var tyra kor, en kviga och sju far. Endast en get och en gris fick stanna kvar i
hemfdboden. Vi var blott tvad familjer fran Holen. Méangberg lag tva kilometer
langre ner efter viagen. Dar trdffade vi fem familjer till som skulle till Gottland.
Sa skulle ytterligare tre familjer komma fran Bjorka.

Korna hade langtat till langfiaboden. Vi mésta passa pa dem de sista veckorna
annars hade de rymt dit sjélva, vilket hdnt manga ganger forr. Nu var det glddje
1 laget, korna ramade och sprang sé skdllorna skramlade. Vi hade en skéllko fran
varje gard. Faren brikte och hoppade i det daggiga gréset. Vi vallkullor tyckte nog
att det var lika roligt att fara till budom och sommarens rena gladje. Fér mig hade
allt nyhetens behag. Att bli stor och komma ut pa egen hand. Jag hade varit dir
tva génger tidigare men da som fars lisskulla som ingen riktigt raknade med.

Sa gick hela tdget upp genom skogen efter Lovbergsvdgen och vidare en
mycket dalig korvag upp till Fjarden, sjon som skilde oss fran Gottland. Nar
klockan var omkring tolv fick histarna med sina lass som kom efter korna en
stunds vila. Korna fick beta litet och sjédlva at vi en smorgas och drack vatten.
Sedan vilade vi litet i skuggan av nagra trdd. Far 6ppnade sé& bathuset och drog
ut sin lilla roddbat med endast ett par aror. Sdckarna lastas Sver fran kdrran och
till baten tillsammans med nagra trabyttor, som skulle anvédndas for att frakta
hem smo&r och messmor i. Olof vinder hemat med hist och kidrra men storasyster
Margit gar med djuren den langa végen forbi sjon och dver backar och myrar
och steniga asar.

Far och jag ror langs efter den lilla sjon till Vad, sundet som skiljer norra och
sddra Fjarden at. Dér pé udden vid sundet ligger Gottland blott ett stenkast fran
stranden men sa lagt att det inte syns frén sjon. Vi kom fram langt fore de andra
men fick gé flera gadnger innan vi burit alla sdckarna till faboden. En granne fick
lana béten och ro tillbaka efter sina saker eftersom det bara fanns tva batar som
horde vér fabod till. En granne som hade en snéll hdst och var forsiktig med att
kliva i bergen, tog den med till faboden for att sldpa hem veden och alla fick lana
den i tur och ordning for det gick &t mycket ved pa en fabod.

Fyra familjer bor i var stuga, Amusull Kisti och Kari, Stur Flint Margit och
Lill Flint Margit.®l andra stugan bor Blixt Anna, Jugd Margit och Sol Anna. I
tredje stugan bo Flintull Anna, Tolla Karin och Bom Maria. S& gors det upp eld i
den stora spisen murad av grasten fran berget. En kvast av bjorkris som jag brét
vid sjon kommer i gang fort nog, for skogsfolket fran vintern brukar inte girna
sopa och skura efter sig. Sa fort elden flammat upp hédmtas vatten i en hink och
kaffepannan sitts pa. Vi dr bade svettiga och hungriga. Smorgésarna dr goda sé
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torra som de var. Kaffet far vi dricka utan griadde.

De som gétt runt sjon med kreaturen kom nu till fiboden och det blir liv och
rorelse utanfor. Klockan &r dé tva och stugan blir full av hungriga mén och kvinnor
och nu ordnas det som forst maste goras. Efter en enkel méltid bérs alla trakarl
ut ur mjélkkammaren innanfér stugan och skuras med kvast och hett vatten for
var mat skall stuvas in i den svala kammaren utan fonster. Det finns bara en liten
glugg. Alla vattenbyttor och mjolkstdvor bars ned till kdllan och stoppas ned,
ty solen lyser mellan varje stav. I tékten finns en kélla och bortom tredje stugan
finns en béttre och stérre kéilla som har blivit 6verbyggd med ett litet hus och
kallas for mejeri. Dér sétter vi ner mjdlken i ldnga bleckholkar i olika rader med
ett bomérke for varje rad och hushall.

;5 !

det

: g r ATy Py >
Gottlands fibod pa 1930-talet. Fdboden dr beldgen pa vdistra sida av Vad,
smala vattendraget mella Norra och Sodra Fjcirden.
Okdind fotograf.

Det &r nu brattom. Far skall géra fjoset i ordning efter histarna fran vintern. Ute
1 skogen finns gott om torr mossa, som vi hjélps at att frakta hem i sdckar, som
toms ur inne 1 fjoset, ddr det nu doftar rent. Inne i stugan 4r det ndgra som skurar
golvet i full fart och nagra sopar backen utanfor. Sé tas de stora ostgrytorna fram.
De rymmer 40 liter. Grytorna maste tvittas for de smoérjs in med osaltat smoér
efter varje sommar for att inte rosta under vintern. Min syster Margit ser efter att
det finns trdggar i alla bas. De skall anvidndas till att binda korna med. Triggarna
maste vara hela och starka och det méaste finnas nagra pé lager i lilla

-
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ladan som 4r sammanbyggd med fjoset. Det &r viktigt att borja 6va sig att binda
traggar av bjorkvidjor ute i skogen.

Omkring klockan sju pa kvéllen binds korna in. De har betat av gréset kring
takten hela eftermiddagen och 4r ganska trotta efter den ldnga dagen. S& mjélkas
deti alla fjos samtidigt och en mindre gryta tas fram och gérs ren. Sé héller varje
hushall s& mycket nysilad mj6lk i grytan som man har rdd med. En av de dldre
kullorna utses att koka den goda villingen. Denna gang foll lotten pa stora syster
Margit som nu var 23 ar.

Pa kvillen tog far med mig ut pa sjon. Jag skulle ro baten medan han lade ut
sina fem nét som han haft i ladan. Han visste var de bésta fiskstéllena fanns. Da
vi kom hem var véllingen kokad och allasamladesistugan. En fliskpanna stektes
och vi atalla ur var sin trdskal. Om den ena &t litet och den andra mycket betydde
ingenting for det riackte gott och vl till alla. Det baddades sa i sdngen innanfor
spisen | 6versdngen lag jag och kusin Kisti och under oss lag syster Margit och
Amusull Kisti. [ andra hornet 1&g Stur Flint Margit och i tredje hornet Lill Flint
Margit. Dér fanns inga Oversdngar. Karlama lag i1 ladan utanfér. Fram emot
klockan tio slocknar elden pa hirden och allt blir tyst och stilla. Sddan tyst och
stilla frid som endast en fabod kan skdnka och dér finns inga sémnldsa nétter.

Tidigt ndsta morgon kommer far in och gor upp eld och kokar kaffe. Han
véacker mig. O vad jag &r trott efter gdrdagen. En granne foljer far ut pa sjon for
att ta upp néten och efter en timme kommer de tillbaka med en halv bytta med
halvstora abborrar. Sa blir det att rensa fisk och koka potatis och alla i stugan far
dta sig métta pa abborre. Det som blir 6ver saltas och fraktas hem tillsammans
med andra dagens fangst.

Klockan é&tta skall djuren 16sas och sldppas ut pé bete i skogen och denna
dag ska jag vara med och valla dem. En frén varje stuga skall ut och folja korna
till klockan sju pé kvéllen. Det giller nu att ldra sig hitta i skogen och veta vart
alla vdgar bar. Det finns farliga pass ocksé, dar djuren inte kan ga. De stédllena
maste man akta sig noga for. Jag tar nu pa mig alla pasarna efter stora systers
anvisningar, en for sleke med sadér” och salt i f6r att locka korna. Den hédnger i
ett langt band om halsen och under hdgra armen. P& vianster sida pé samma sétt
héngs en ”lidukupp”, en rund ladervdska med lock och i den finns stickstrumpa,
en kniv, tandstickor, virknal och garn och litet av varje. Jag hade fatt lana en stor
rund klocka som vi drvt efter farfar och den bar jag i ett band om halsen. Det var
en ganska kér kamrat dérute i skogen. P& ryggen bar jag en ’sturkupp”, en ganska
stor linnepase som veks dubbel pé ldngden och knéts utanpé de bada andra med
langa vita hemvévda band. I denna pase skulle matknytet ligga; smor, brod, stekt
flask och en flaska nysilad mj6lk inknutet i en gammal ren handduk. En
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liten yxa skulle finnas i denna pése, men turvis var tredje eller fjarde dag.

Flintull Anna &r den enda pé vér fdbod som blaser vallhorn. Hon skall med
ut forsta dagen tillsammans med Stur Flint Margit, en stor och gudfruktig gam-
melkulla med en stark och klar sdngrost. Ett langdraget ho-ho-ho 4r signalen, alla
sldpps ut och tadget ormar sig efter slingrande stigar upp éver backen. Det &r en
vacker syn att se oss forsvinna ut 1 skogen. Dar uppe pa kronet stannar Flintull
Anna och for hornet till munnen och vallaten ljuder langt genom rymden, som i
den tidiga sommarmorgonen dr méttad av solsken och fagelsang och lukten av
kéda. Djuren betar tacksamt, de forsta dagarna slipper vi ga sa langt. Vi kular
och sjunger for dem. Vi pratar ocksa med dem, de har s& mycket de vill meddela
oss fast vi dr sé troga att forsta dem. Stickningen har vi i hdnderna hela dagen.
Det gar ganska bra att sticka nar man gar i skogen.

Klockan tolv ser vi oss om efter en viloplats for nu ska vi sova middag. Nédgon
gar fore till en liten kulle, tdnder en liten eld och ldgger mossa pa. Da korna ser
roken far de brattom dit. De dldsta gér forst for de skall alltid st& ndrmast elden
for att slippa myggen. Korna star ddr och idisslar, fnyser och sover sedan. De
yngsta korna star utikring och faren samlar sig i en flock i en utkant. Matsécks-
knytet tas fram och vi sdker oss till en skyddad plats dér vi inte blir trampade
av djuren. Sedan &ter vi var matsick och dérefter lagger vi oss ner for att sova
ett par timmar.

Buforingen hem fran Nedre Garbergs fibod 1911. ”Bufdrsfldidet” med féren
forst, passerar kavelbron. Bakom kommer korna och sista delen av bufors-
flddet pa tréibron over Oradtjcirnbdcken som har sitt utlopp i Grundmangen.
Foto: Johan Ohman.
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De djur som forst kom till vila blir s oroliga och smyger sig ivdg for att
soka mat. Elden sldacks mycket noga och hela laget kommer i rorelse igen. Nu
gér farden en annan vig tillbaka mot faboden, men dit far vi inte komma férran
klockan sju pé kvillen. Dé raknas alla djur f6r ingen far saknas. Vi far inte heller
komma tomhénta hem for den stora tygpasen skall stoppas full med fint grés och
16v som vi rivit i skogen. Vi far bdra en stor borda som syns Gver véra huvuden.
Kvigorna och de svagaste djuren far dta detta till kvdllsfoder. Nagot djur som
blivit ofdardigt forsta veckorna far da bli kvar i fjoset och fodras hemma.

Karlarna har brattom hemma med att hugga ved, se 6ver gérdesgardarna och
hustaken. Andra dagen f6ljs de at till skogen for att laga broarna, bygga nya som
behovs 6ver de djupa stéllena i backarna. Det dr vid béckar och myrar som det
bésta betet finns.

Det bérjar bli svalt i skogen och klockan nidrmar sig sju d& vi kommer 6ver
kullen ner mot faboden. Vi 4r alla glada Gver att vara hemma igen - inte minst
djuren. Hemma véntar kaffepannan och nu har vi fatt gradde ocksa. Vi ar béde
torstiga och hungriga efter den ldnga vandringen i skogen. Litet varm mat och
kaffe har en underbar verkan och om en liten stund &r jag lika pigg igen. Det
blir nu att byta ut de vata skorna och strumporna for jag har plumsat ner ménga
génger 1 myrarna. Nér jag fatt pa ldttare skor och héngt av pésarna, springer jag
bort och hjélper till att binda korna och mj6lka dem. Vi har tagit med fina kvistar
av vide ute i skogen och med dem méter vi upp mjolken. Det gar till sa att en
lang pinne mirkes med ett bomirke, en mindre sticks ner i mjélken och dé syns
pé barken hur hogt mjolken statt. Den lilla pinnen ldggs intill den stora och en
skéra skdrs in i barken p& denna. Sa fortsétter alla skéra tills pinnen blir full av
skaror. P4 detta sitt lanar en familj all mjolk i stugan for att f& fem-sex ostar och
en stor smorkdrna med smor. Efter fem eller sex dagar 4r det en annan familj som
tar mjolken och da bér jag tillbaka vad jag lanat. Det gér sa till att jag sticker den
langa pinnen och skér av den vid mj6lkmaérket for varje géng tills pinnen tar slut.
Da har jag burit tillbaka det som jag lanat.

Pa tredje dagens morgon bér det av f6r de andra tillbaka till hemfdbodarna
1 Holen dér den 6vriga familjen véntar. De gor sedan sdllskap hem till 6n. Det
kénns litet tomt och underligt nu men det finns ingen tid till langtan. [ tre dagar
far jag ga i skogen med mina tva kamrater och djuren. Den fjarde dagen 4r det
min tur att stanna hemma. D& gor jag den forsta osten. Ostlépe méste det vara och
det har mor tillverkat av tomma, saltade och torkade kalvmagar efter spadkalvar
som slaktats under aret. De laggs i kallt vatten och far ligga i tre dagar. Sa silas
det pa flaskor och blir ett utmérkt ostlope. Vi har mejeriet bortom tredje stugan,
en 6verbyggd kélla. Dér finns en trdstdllning for varje familj och dér sétter vi ner
mjolken i rader med bleckkérl med bomérke for varje familj. Grad-
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den skummas av i ett trakédr] som stélls i ett horn av mejeriet. Mjolken bérs hem
och hills i en stor, vél rengjord gryta och vdarmes ljum. S& vispas ned en kaffekopp
ostlope och om en stund delar det sig, osten sjunker till botten. Den vispas sedan
upp och med rena hinder pressas den ihop till en stor boll som sedan trycks ned
1 ett fyrkantigt trdkdrl med monster och ménga sma hal i botten. Vasslan kokas
sa ihop till messmor. Det tar en hel dag att koka ihop en sédan gryta. Det far inte
bli mer &n tva liter kvar i grytan for varje gang. Detta samlas i en tribytta som
far sta till bror Olof kommer och hdmtar hem det. Det kérnas ocksa det goda
gula smoret som endast finns pa en fabod. Den av oss som &r hemma varje dag,
skoter elden 1 alla tre stugorna. Det behovs inte roras i dessa kok, bara halla
lagom stark eld.

e R I e (U

Nedre Garberg pa senare tid. Flera stugor har skattat at forgéngelsen men
man kan dock se den grdsbevuxna tékten.
Fotograf okdnd.

Nu borjar livet pé allvar med ansvar for arbetet men ocksa harmoni och trevnad.
Hér finns inga daliga magar, oroliga nerver eller somnldsa nétter. Forsta veckorna
ar det mest solsken varje dag men langre fram pa sommaren blir det ofta regn.
Da méste vi ga vata i skogen hela dagarna. Djuren maste ha mat. Vi gor da storre
eldar och vdrmer oss ibland och sa har vi vadmalstrdja som stdnger ute regnet.
Den torkar dock knappast pa en natt i taket. Om det regnar andra dagen far vi béra
den vét. Jag dr bara fjorton ar och ldngtar hem ibland. De dagar jag gér utmed
sjon med djuren, soker jag mig ut pa ndgon udde och kliver upp pé en sten medan
végorna sjunger omkring mig. D& ldngtar jag ut till det okénda som
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ofta griper den unga sjidlen. Men da vi kommer in 1 skogen sovs sinnet aterigen
pé ett annat sitt. Jag vicks av att ndgon ropar: Kari, var e du”. Ibland hérs en
vallat som betyder att vi skall flytta pa oss ett stycke.

De trevligaste dagarna 4r da Flintull Anna 4r med, ingen mer kan blésa i horn.
Jag kan inte l4ra mig fast jag har tillfille att 6va mig. Jag saknar den gavan. Jag
forstar visst bittre skogens sus, vattnets brus, figelsangen, kornas ramande och
farens brikande. De andra kullorna dr mycket dldre och en lisskulla pa 14 ar r
saledes ingen jdmnarig att fortro sig at. Fran forsta dagen ldrde jag mig forsta
att ingen skulle tinka och kénna som jag. Sjdlen fick véxa sig stark eller svag
beroende pa mina anlag. En enda sommar kan bli ett helt kapitel i en ung mén-
niskas liv.

Da tva veckor gétt kom ndgon hemifrén till de andra familjerna. Jag fick som
hélsning en nybakad bulle och nigra godsaker som jag satte stort virde pa. Da
samlades vi en liten stund pé kvéllen i den stuga som fatt bes6k hemifran. Jag
lyssnade begérligt pa nyheterna hemifran som beréttades. Snart blir vi dock trétta
for vi har langa dryga dagar och vi sdger god natt och gér till vila. D& tre veckor
gétt kom bror Olof och stora syster Margit till mig och dé skulle smoéret kérnas,
messmoret kokas om och avredas med kornmjol och slas 6ver i en trabytta. Mera
ved skulle huggas, griset kring stugan slas och hissjas. Vi d4gde en fjdrdedel av
fabodtdkten invid stugan. Detta ho maste vi vara riktigt sparsamma med. Om
négot av djuren blir klent pa nagot sétt under den regniga eftersommaren, far de
nagon liten hotapp till nattfoder och litet [jumt vatten med salt och en nypa mjol.
Detta far de som mjolka. De andra far ta bade mat och dryck i skogen.

Sa kommer bestken, 4n till den ena och &n till den andra, vilket vi tycker adr
roligare an om de kommer pa samma géng allesammans. Vi lyssnar stdndigt efter
arslag pa sjon eller efter roster fran skogsstigen.

Min bror Olof skall ocksé till andra fébodar for att sla av gréset. Det dr Gar-
berg nedre och 6vre fabodar. Dessa ligger en mil ldngre bort at sydvést och ar
mycket dldre &n Gottland. De har inte varit i bruk av oss pé tio &r men bebos
av andra sldktingar. [ nedre Garberg har farmor ett arv pa en tiondels stuga och
ett femtedels fjos, en liten lada och ett skifte dngsgrés. I 6vre Garberg har farfar
ett litet storre arv. Syster Margit séger att jag far folja med till Garberg om jag
vill. Hon stannar da i Gottland hos korna. Det har varit min ldngtan att fa se
denna fibod som de dldre talat mycket om. Vi tog litet mat i en bégsdck samt ett
ombyte underkldder i hdndelse av regn. Ytterkldder var for tunga att bara med.
Olof slipade fem liar och lade i en vadmalsfodrad liesko av ldder. Den fick inte
ldggas i sdcken utan skulle bédras under armen. Pa fiboden fanns redan ett mycket
gammalt lieorv och en réfsa.
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Sa borjade vandringen uppfor bergen och fram till &n som rinner mellan
Grundmaéngen och Fjirden. Bortom &n var allt nytt for mig. Stigen var sé stenig
sa foten kom inte pé en sldt flack pa langa strickor. De spikade ndverskorna kom
vél till pass och fétterna médde ganska bra. Efter tva timmars vandring skymtar
nedre Garberg. Det liknade inte alls ndgon fébod jag sett tidigare, varken ldge
eller omgivning,. Vi fick gé 6ver en lang kavelbro innan vi kom fram till fiboden.
Stugorna var fyra, tva och tva i grupp.Fjosen var dubbelt s& manga och sedan
fanns nadgra sma lador. Féboden maste ligga lagt for att fa vatten vilket var viktigt
bade f6r manniskor och djur. Berg fanns pé tva sidor av faboden, heden pa en
sida och sedan en myr pa fjarde sidan. Genom myren flét en back. Vi kom forst
fram till Lisslarsstugan dér farmor har sitt arv. Vi kokade kaffe i deras panna
och sedan vi tit fick vi vila litet. Mjolk far vi kopa for 8 ore litern. Jag har salt
négra liter mjolk 1 Gottland at skogskarlar som besdkt oss ett par ganger. Dessa
slantar kan jag nu kopa mjolk for.

Amusull Karin Saros vid
Bonds bygdegard 1974.
Hon binder kransar till
midsommarifirandeti
bygdegdrden som maken
Anders Saros var med och
byggde upp.




Sé tar Olof fram liarna. Det dr brattom ifall det skulle bli regn. Han l&nar redskap
av en granne och det finns mycket gris och det 4&r ménga stenar som sticker upp
dér det skall slas. Jag dr nog mest med for att dra slipstenen. Det &r ett ganska
drygt géra som man inte girna fragar en granne om hjélp. I sddana fall blir det
grannen som héller lien och dgaren drar slipstenen. Det finns en liten slipsten vid
varje stuga. Om nagra timmar dr gréaset avslaget och far torka en liten stund eller
ligga 6ver natten. Ndsta morgon bdrs griset pa evlar (tva stérar) fram till en liten
lada som star nagra stenkast fran stugan sa att den inte hindrar gréset att vidxa pa
takten. Griset hdssjas vid ladan och min bror talar med en géslkulla som lovar att
kasta in hoet nér det 4r torrt och stinga dorren vil. Han hjdlper henne med nagot
arbete hemma pé 6n i stéllet. Sddant bytesarbete var det mycket noga med och
fick inte glémmas bort, vilket heller aldrig hdnde. Sedan fick vi ta gédsel ur vért
fjos och dra pa en kilke och breda ut det pé dngen. Pa s sitt fick vi forbereda
nésta ars skord. Hoet kordes hem pé vintern och blev ett vilkommet tillskott till
vinterfodret hemma.

Pa eftermiddagen gick vi en fin sandstig till 6vre Garberg cirka 4 kilometer
langre bort och upprepade samma arbete dér. Tredje dagen gick vi tillbaka till
Gottland och dagen efter gick min syster Margit hem. S& gick éter tva veckor
och da kom far till Gottland for att hdmta sovel, som var slut hemma pa 6n. Han
hjdlpte mig att kirna sm6r men messmoret fick jag sjdlv koka. Nar detta var klart
gick far tillbaka hem. S& gick dagarna vidare, savil soliga som regniga, vilket
var vanligast vid slutet av sommaren. Det blev mérkare pa kvéllarna och da blir
sinnet ocksé morkare, kanske mest hos de unga géslkullorna.

Amusull Karin 14 ar

Amusull Karin Larsdotter fodd 20/4 1887 i Amusuligarden, Gruddbo,
sedermera gift med Anders Saros i Nusnds. Hon nedtecknade sina
minnen fran forsta sommaren som vallkulla i ett brev som hon gav
systern Amusull Stina i Bengtsarvet. Brevet obetydligt rvedigerat av
redaktionen.
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